
324 А. А. ТУРИЛОВ, А. В. ЧЕРНЕЦОВ 

л. 73 об. Глава 60. Расмотряй, в кой день ясти сладко. 
Глава 61. Кто хощет исповедати, не будет ли упали год сей скоту 

во дворе рогатому и коням. 
Глава 62. Не будет ли год сей белки. 
Глава 63. Кто хощет познати, грамотник ли будет сын. 
Глава 64. Кто хощет познать, на кое место сперва семена сеяти. 
Глава 65. О поражении наших, или поразят неверных. 
Глава 66. Будет ли год сей род хмелю. 
Глава 67. Будет ли пшеницы плод году сего.я 

Глава 68. Красна ли будет весна, или некрасна. 
Глава 69. Тепло ли' будет лето или хладно. 
Глава 70. Богата ли будет осень обилием и хлебом. 
Глава 71. Морозна ли будет зима или тепла. // 

л. 74/ ю j ВРАТА. У кого сердоболь на чюжей земли, приедет ли или не 
приедет. 

2221, 2111, 2211, 1112, 2212. Первое весть прийдет, а сам после при­
едет въскоре. 2121, 2221, 2112, 1221. Приедет вскоре. 1211, 1121. Прийдет 
весть, а сам еще не будет. 1122. Приедет болен, а умрет дома. 2121, 1212, 
1222. Приедет с пакостию и с убытком. 2222, 1111. Не будет долго, а при­
едет тот кто с ним поехал.11 

122 ВРАТА. Жив ли будет боль пли умрет. 
1222, 2221, 2111, 2122. Трудно полежит, а встанет. 2212, 1112, 1211, 

1121. Встанет борзо и здрав будет. 1212, 1221. От той немощи встанет, 
да и опять сляжет, а не умрет. 2112, 2211. Протяжная немощь, не умрет. 

л. 74 об. 1122, 2121. Немощь протяжная, // умереть ему. 2222, 1111. Умрет скоро.13 

143 ВРАТА. Про дорогу, ехать или не ехать. 
2121, 2211, 2111, 1122. И поедет, да опять воротится домой, а на до­

роге убыток будет. 1112, 2221, 1222, 2122Х а , 1221, 1212, 2212. Поедет 
скоро, и дорога ему будет с корыстию великою. 1121, 1211. Не поедет 
вскоре. 1111, 2121, 2222. Не поедет вскоре, а поедет—на дороге зло 
будет.15 

л. 75 іб4 ВРАТА. О войне. ' 

я Текст этих врат в рукописи отсутствует. 
а Далее зачеркнут израз 2122. 

іо-іі і Врата. У кого сердоболь есть на чюжей стороне, здравствует ли или нет. 
2221, 1211, 1212, 1112 Весть будет от него, да после и сам будет, корыстен и радостен. 
2212, 1211, 1121. Прийдет весть от него, а сам не будет. 2112, 1221, 1122 Прийдет, 
толко умрет — болезнь ему дома. 2121, 1221, 1122 Прийдет болной с пакостию 1212, 
1222 великой (!) и с убытком, несмирно. 2222, 1111. Не будет долго ждать да одва бу­
дет ли — задержат его лихия люди не по правде М. У кого сердоболь на чюжей сто­
роне. 2221, 2111, 1112, 2211, 2122. Первея будет весть, а после сам будет. 2212, 1211, 
1121. Придет весть, а сам не скора (!). 2112, 1221, 1122. Придет, а толка болен и умрет 
дома. 1222, 2121, 1212. Придет скора, толька с пакостию великаю и с убыткам. 2222, 
1111. Не будет, долга (!) ждать, одва и будет ли — задержали ево лихие люди не по 
правде Щ. 

12-и 2 Врата. Оживет ли болной или умрет. 2221; 1222 Трудно полежит, да встанет 
и здрав будет велми. 2212,1112, 2111 Едва встанет ли — велми емутяжко. 1211, 1121.— 
Встанет и здрав будет. 1212, 1221 — а сея немощи встанет, да опять сляжет — поле­
жит долго, а не умрет. 2122, 2112, 2211. Продлится немощ долго, а будет здоров. 1122, 
2121 Немощ тяжка продлится; а встанет — не умрет. 2222 Скоро умрет, часа того. 
1111. Едва с час полежит, скоро умрет М. 

14-и з Врата. Про дорогу, итти кому. 2121, 2212, 1122. Поидеши — толко нѳ 
вскоре, а опять не воротишься в свое место, а хотя и воротишься — но с великою 
нуждею: на дороге вскоре убыток будет зол. 2221, 1222, 2122. Путь скорь и велми 
корыстен. 1212, 2211, 1112, 2111. Путь будет — толко тяжел, любо самому, или конем. 
1121, 1211. Не надейся — вскоре не ехать. 2222. Путь скор, толко убыток будет. 1111, 
2112. Скоро нелзя ехать, и поедет или пойдет насилу — зло будет ему от лихих людей 
на дороге, а сколко не премогайся, а лихия люди одолеют М. 

1 6 - 1 7 4 Врата. О войне — коя рать одолеет, наши ли или неверныя? 1222, 2221. 
Будет велика брань и кровопролитие в нашей рати от иноплеменных, а на достали 
едва наши одолеют. 1222, 2122, 2212. Будут межь ими послы великия, от них к шеи 
яклеи (!), пролиется кровь от наших сил. 1112, 1211, 1211 (!), 1221, 2112. Будет крово-


